330/110 IGNALINOS AE TP SUSPAUSTO ORO TIEKIMO PASLAUGU
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS A: PSI_1E( 13 8[)

Vilnius, 2017 m. sausion., Nr.cﬁa Z‘AE ”,/7;{%!0(!!--0#-‘:0

LITGRID AB (toliau - ,,Pirkejas*), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo
tinklo departamento direktoriaus Vidmanto Gruso ir Finansy departamento direktoriaus Rimanto Busislos,
veikianciy pagal 2016 m. rugpjicio 3 d. prokiras, ir

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné (toliau - ,Pardavéjas"), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
isteigta ir veikianti imoneé, juridinio asmens kodas 255450080, kurios registruota buveiné yra Elektrinés g. 4,
Draksiniy k., Visagino sav., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Dariaus Januleviciaus, veikiancio pagal imonés istatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,Salimis*, atsizvelgdamos i tai, kad Pardaveéjas
laiméjo Pirkéjo vykdyta pirkima ,330/110 kV Ignalinos AE TP suspausto oro tiekimo paslaugos ir sudaré $ig
pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis®) ir susitaré dél toliau nurodyty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui teikti suspausto oro tiekimo paslaugas | Pirkéjo
Infrastruktiiros prieZiliros centro Utenos regiono 330/110 kV Ignalinos AE transformatoriy pastote (toliau
- 330/110 Ignalinos AE TP), atitinkancias Sutarties 2 priede ,Techniné specifikacija nurodytus
reikalavimus (toliau - ,,Paslaugos*).

1.2. Pardavéjas Pirkéjui paslaugas teiks adresu: 330/110kV Ignalinos AE TP, Draksiniy k., Visagino sav.
1.3. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai abi Salys pasiradys Suteikty Paslaugy akta.

2.  TERMINAI
2.1. Pardaveéjas jsipareigoja pagal 5ig Sutartj Paslaugas teikti 12 ménesiy nuo 2017 m. sausio 31 d.

2.2. Pardavejui laiku nesuteikus Paslaugy, nurodyty techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 2),
Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04 proc. dydzio delspinigiy nuo iy Paslaugy kainos uZ kiekviena uzdelstg
diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:
a) Sutarties kaina be PVM: 133 502,40 Eur;
b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): 28 035,50 Eur;
c) Sutarties kaina su PVM: 161 537,90 Eur.

3.2. Aukiciau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uz kurig Pirkéjas isigys Paslaugy. Pirkéjas
neprivalo jsigyti Paslaugy uzZ visg Sutarties kaina, o Pardavéjui bus mokama tik uZ faktiskai suteiktas
Paslaugas, kuriy jkainis yra nurodytas Sutarties priede Nr. 4 (toliau - ,,Paslaugy kaina“).

3.3. Sutartyje nurodyta Paslaugy kaina (Paslaugy ijkainis) Sutarties galiojimo metu dél kainy lygio
pasikeitimo neperskaiciuojama.

3.4. Paslaugy kaing Pirkéjas sumokeés per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo atsiskaitomojo laikotarpio
pabaigos. Pagrindas iSraSyti PVM saskaitg faktlrg yra Pirkéjo ir Pardavéjo pasiraSyta pazyma apie per
ataskaitinj ménesij Pirkéjui suspausto oro tiekimo laika, kuri pateikiama Pirkéjui per 2 (dvi) darbo dienas
pasibaigus einamajam ménesiui ir kuri turi bdti pridéta prie PVM saskaitos faktiiros. PVM saskaita
faktlra turi bati pateikta Pirkéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pazymos, apie per
ataskaitinj ménesj Pirkéjui suspausto oro tiekimo laika, pasiraSymo dienos. Pardavéjas uz faktiskai
suteiktas paslaugas Pirkeéjui per ménesj pateikia ne daugiau kaip 1 (vieng) PVM saskaita faktdra.

ATSAKINGI ASMENYS

4.1. SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkeéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:




—

KITOS SALYGOS

5.1. Vykdydamos 3ia Sutartj Salys vadovausis aukiCiau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2014-11-14 LITGRID
AB generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 15-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo -
pardavimo sutarties salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties
salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy bty neatitikimy ar priestaravimy, bus

remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

5.2. Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutarties priedai:

1 priedas: LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

2 priedas: Techniné specifikacija;

3 priedas: Pazymos forma (Suspausto oro tiekimo laikas);

4 priedas: Pardavejo pasiiillymas, pasidlymo paaiskinimai ir/ar patikslinimai;

5 priedas: Pirkimo salygos, pirkimo salygy paaiskinimai ir/ar patikslinimai.

Tai patvirtindamos, Salys pasiradé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po vieng kiekvienai Sutarties

Saliai.
Pirkéjas:
LITGRID AB
Imonés kodas 302564383
A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +370 5 278 2777;
Faksas +370 5 272 3986
A.s. LT45 7300 0101 2496 3570
»owedbank", AB (banko kodas 73000)
PVM mokétojo kodas LT100005748413

Perdavimo tinkWMento direktorius

Vidmantas C

Pardavéjas:

V| Ignalinos atomine elektrine

Imonés kodas 255450080

Elektrinés g.4, Driksiniy k., Visagino sav.
Tel. +370 386 28985;

Faksas +370 386 24396

A.s. LT24 7300 0101 0231 7164
»Swedbank", AB (banko kodas 73000)
PVM mokétojo kodas LT554500811
Generalinig """
Darius

AV.
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktariaus
2014m. lapkricio 14 d. jsakymu Nr.1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZiaja raide ra3omos

1.2

savokos turi Zemiau nurodytas reikmes:

a) Paslaugos - Sufatyje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriucs
Pardavéjas {sipareigoja suteikti Pirkajui;

b) Prekés -jranga, dalys, medZiagos, programiné jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy leikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas
{sipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutart];

c) Pirkimas - viesas pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.

d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos,

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salygos nurodylos, kaip sudéting
sutarties dalis,

f)  Sutarties kaina - Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekeés ir Paslaugos

perkamos pagal (kainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutart] mokétina kaina jskaitant PVM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet kuri i§ jy;

h) Pirkéjas - Sutarties 3alis, kuri perka Sulartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i5 Pardavéjo;

i) Pardavéjas — Sutarties 8alis, kun parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.

Sutarties dalykas

1.21. Sulartimi Pardavéjas isipareigoja parducli Sutartyje nurodytas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja uZ jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

122 Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy jcje nurodyty salygy, taip

pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akiy reikalavimy.

1.23. Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo

13.

(atlikimo) terminai yra esminés Sios Sutarties salygos

Atsakingi asmenys

1.31. Salys, su Sios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendZia per

Sutartyje nurodylus Saliy paskirtus alsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontakfus.

132 Sia Sutartimi Saliy paskirliems alsakingiems asmenims nesuteikiama teisé

keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti
sprendimai, priestaraujantys Sutarciai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy

133 Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti Sutartyje nurodyta atsakinga

14.

asmenj kitu, apie tai pateikdama rasytinj prane&ima kitai Sutarties Saliai
Vykdymo grafikas

141, Jei Sutarlyje nurodyta, kad Sutarlis bus vykdoma pagal Saiiq sudernintg

grafika arba programa (loliau — ,Grafikas”) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikg sipareigoja parengti ir paleikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudaryma.

142  Grafike turi biti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai,

jy eiliskumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkejas, tam kad
Sutartis bty [vykdyta tinkamai ir lalku. Pirkéjas paleikia Grafika {sipareigoja
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patvilinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo Sio
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

Suderintas Grafikas palvitinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant
patvirlinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai,

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui paprasius,
Pardavéjas per 5 dienas rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir
teikti suderinimui atnaujinta Grafika,

Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas
jokiais atvejais nereidkia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo alsakomybés uZ $iy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutart] Pardavéjas jsipareigoja vykdyli savo rizika ir saskaita, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

Pirkéjas luni teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su
Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo prasymu, Pardavéjas pateikia visa
informacija ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

. Pardavéjas [sipareigoja nedelsiant padalinti visus trikumus, kurie nustatomi

Sutarties vykdymo metu, beiinformuoti Pirkéjq apie visas aplinkybes turinéias
arba galincias turéti {takos linkamam Sutarties vykdymui

Kickviena Salis | kitos Salies paklausima jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakyma gali pateikli per ilgesnj lerrninaéjei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kilg Sal]
nurodydama priezastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas sipareigoja utikrinti, kad jis pats bei jo sulartinius {sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe paZymejimus, taip pat visa kila reikiama kvalifikaciq ir
kompetencija [sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkrelds kvalifikaciniai
reikalavimai Sutartj vykdantiems asmenims, Sutart] gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo radtiska sutikima. Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia $iy asmeny kvalifikacija ir
patit] pagrindZiancius dokumentus. Afskiras Pirkéjo sutkimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiSkoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos
Kokybés reikalavimal

Prekes turi bati naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), pilnai sukomplekiuotos, anksCiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj.

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudati (galiojima) ferminas, Pirkéjui

perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudati (galicjimo) terminas turi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dwi treciosios) viso tinkamume naudoti termino

. Prekés tun bOti perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty. neperpléstoje,

nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip ioriskai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuolés esantys uZraai ir etiketés turi boli lengvai jskaitomi. Si salyga
netaikoma fais atvejais, kai dél objektyviy prieZasciy Prekés negali biti
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo
darbus).

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visa dokumentacija reikalingg
jvertinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty atitikima Sutarties nuostaty
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
prieidrai.
Sustabdymas

Pirkéjas turi teisg sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezastiy.

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas bus laikomas ivykdgs Sutartj kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutarti priklausanéias perduoti Prekes ir suteiks visas pagal Sutard]
priklausancias suteikti Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomas tinkamai
suleiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
sutekimg. Jei Sutartyle nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi bOli patvitintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiradymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas Prekes turi
sumontuoti, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po $iy darby atiikimo.

Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trikumus, kuriuos galima
patikrinti jy perdavimo metu, Pirkéjas radtu nurodo Pardaveéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti triikumai, neprima kol nurodyti
trikumei nebus pedalinti

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Firkéjo besalygisku
patvitinimu, kad Prekés ir Paslaugos afiinka Sularties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei Siy trikumy
nebuvo galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu.

Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) laikytinuose teisés akiuose Prekéms ir Paslaugy
rezullatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaigiuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trokumus privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos arba per kita Saliy rastu suderinta lerming,
kuris objektyviai reikalingas trikumy pasalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo bati perduotos Pirksjui, jei Salys nesutaria kitaip

Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
{sipareigoja Pirkéjui pateikli visus per kokybés garantijos lakotarpj ir iki jo
i8leistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy Kaidy istaisymus

(kntinemis  laikomos  klaidos  jtakojandios  programinés  jranges
funkcionaluma).
Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie alsirado po Prekiy ir

Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél lo, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieZifiros ir eksploatacijos instrukcijy,

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo boti naudojami dél nustatyty trakumy (defekty), uZ kuriuos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda $alinti trikumy, jy nepasalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trilkuma padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny pagalba gali $iuos
trikumus padalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota | ja yra jskaiciuolos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
{skaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, {rankiy ir kity daikly isigijima (iSskyrus
kai juos pagal Sutart] turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumantavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokeséius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiSkiai nenurodyta, kad u2 $ias iSlaidas apmokama atskirai

. Prekiy ir Paslaugy kaina gali bati keiciama tik Sutartyje nurodytais atvejais.

Jokie papildomi mokejimai, dél kuriy Salys i§ anksto nesusitaré radtu, nebus
atliekami

. Pasikeitus PVM ftarifui, atitinkamai pasikeicia pagal Sutartj Pardavéjui

moketinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés ilakos tik
mokéjimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo idradyta PVM saskaita faklira. Pasikeitus {statymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyta tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo

Apmokeéjimas

PVM saskaitos faktiros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti sskaitos) gali bdti teikiamos elektroniniu padtu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui

. Jei mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas atliktu, kai

Pirkéjo bankas priims mokéjimo nurodyma,

. Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng uZdelsta diena,

. Pirkéjas turi teisg sulaikyli Pardavéjui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Paslaugy trokumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame
punkte nurodyta sulaikyme teise tik tokia apimtimi, kur yra batina uZtikrint
pagristy reikalavimy jvykdyma.

. Pitkéjas piniginius reikalavimus turi teisg bet kada vienasaliskai jskaityti i§ bet

kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai rastiskai informuodamas Pardavéja,
Jeigu mokétiny [sipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prieSpriesiniams
reikalavimams skaityti gali konveriuoti bet kurio isipareigojime sumq pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé
atitinkama_Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia
jrodinéti. Netesyby sumokejimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako bk uZ kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uZ netiesioginius nuostalius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty sanlaupy ar prarastos verslo galimybés.

. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne

mazesne kaip 3.000 eury suma.

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydZio suma, bet ne maZesne kaip 1.500 eury suma.

. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai,

padarytai tylia, dél didelio neripestingumo, faip pat Zalai padarytai
treliesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy sipareigojimy pagal Sutart]

nejvykdyma, jeigu jrodo, kad fai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikes (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés)

. Salis néra alleidziama nuo atsakomybés jei jos isipareigojimy nevykdyma

jtakojo jos paios, jos subrangowy, ta Sal| tiesiogiai ar netiesiogiai valdaniy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuolojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas,

. Apie Nenug:limos jégos aplinkybes ir jy |taka Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darba dienas nuojy
atsiradimo ar paaiskjimo, pranesfi kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikema, kad $ios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo isiystas pranesimas.

. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy

priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesne iaka
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas padalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti
{sipareigojimy vykdyma,

Draudimas

Zemiau Siame skyriuje nurodylos salygos, taikomos tik lais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bati apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

Pardavéjas savo sgskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)
draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi ankséiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinancius dokumentus.

Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy salygy pakeitimy be
isankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudima sutarties
salygy pakeitimus, bankrutucja ar tampa nemckus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranedti Pirkéjui.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratgsia arba
nepaleikia jrodymy apie jos sudaryma, pralgsima ar galiojima, Pirkéjas turi
teisg pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausancias mokéti sumas lol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo {sipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam
sumokejus draudimo jmokas, Pirkéjas turi teisg vienasaliskai jas iSskaiciuoti
i$ Pardavéjui moketiny sumy.

Uitikrinimas

Jei Sutartyje nurodyla, kad Sutarties jvykdymas turi bdti utikinamas
Pardavéjo pateikla banko garantija, i banko garantja turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visq laikg iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas sipareigoja ne
véliau kaip pries 10 dieny iki pateikios banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantijg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
{vykdymo pabaigos ir 30 dieny po to

. Pardavéjui tinkamai jvykdZius sutartj ir visus sutartinius jsipareigojimus,

Pirkéjas Pardavéjo prasymu graZina jam pateikia banko garantija.
SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo momento ir galicja iki visisko Saliy
sutartiniy [sipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienes. Kokybés
garantijos, alsakomybeés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, inteleklinés
nuosavybés, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esmg turi galioti ir po Sutarties {vykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

. Betkokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasiradyti abejy

Saliy,

Jeigu kuri nors Sutarties salyga visitkai ar i§ dalies negalioty ar tapty
negaliojancia dél jos priestaravimo taikytiniems leisés aktams arba dél bet
kokios kitos prieZasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis i sieks pakeisti negaliojantia salyga kita
teiséta ir galiojantia salyga, kuri, kiek tai [manoma, leisty pasiekti tokj patj
teisin| ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kur bus fokiu biidu
pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu §aliq radytiniu sutarimu

Sutartles nutraukimas

Abi Salys turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj nesikreipdamos | teisma,
apie 1ai ne maZiau kaip prie§ 10 dieny ratu {spéjusios kitg Salj jeigu:

kitai Saliai inicjuojama bankrolo, restruktarizavima arba likvidavimo
procedira, arba ji sustabdo Gkine veiklg, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogigka situacija,

a)

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

ilgiau kaip 120 dieny.

Pirkejas tun teisg vienadali$kai nutraukti Sutart] apie tai [spéjes Pardavéjq ne
matiau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy salygy
tinkamo jvykdyma,

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutkimo tretiesiems asmenims

perleidZia i§ Sutarties kylanias teises ir pareigas;
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c) jeigu Pardavéjas nebeatiinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pirkéjo prasymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianéiy
aplinkybes dél kuriy gali bti nutraukta Si Sutartis,

e) del kity Sutartyje i teisés akluose nurodyty priezaséiy;

f)  del kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy prieZaséiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranesimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutart], ir kurios
buvo i3 anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

Pardavéjas turi teisg nutraukli Sutart] apie tai jspéjgs Pirkéja ne maZiau kaip
pried 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atiikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalauti
sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydzio bauda,

Sutarties aiskinimas
Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja konlekstas, Zodziai pateikti vienaskaila, gali turéti ir
daugiskaitos prasme. ir atvirkéciai

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty galima jg lengviau
skaityti, ir negali bli tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

. Sutarlyje nurodyti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis,

meénesiais ir melais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo
pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas Svenciy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimal ir garantijos
Pasirasydamos Sutart] abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sutar] sudaré turédamos tikslg realizuoli jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimfimi ir
ferminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios {vykdyti Sutart, jy veikla néra
apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti byles dél
restruktarizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo

veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos,

c) luri visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvitinimus, kuriy reikia
norint sudaryti Siq Sutartj, taip pal visiskai ir tinkamai jvykdyti 3a
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Pardavéjas pasiradydamas Sutart] taip pat pareiskia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
{sipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiékai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galety uitikrinti
tinkama ir visiska visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy vykdyma ir ju
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i8 anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrina, taip pat
{sitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra Klaidy ar kity
trikumu, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Pardavéjo
{sipareigojimus;

b) jis turi visas technines, inteleklualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kekias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam
deramai vykdyli Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas jsipareigoja uitikrinti, kad Pirkéjas turés teisg savo nuotidra,
nevarZomai (liek lako, tiek leritorijos at?vilgiv) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginima naudolis visomis jam perductomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal $iy objekty licencijos sglygas, tiek kiek tai
nepriedtarauja Sutarties salygoms.

Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezullatai, kuriuos
Pardavéjas, jo paskiti darbuolojai, subrangovai ar bet kokie kiti tretieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikia medZiaga, dokumentacija, informacija ir pan. (foliau -
Kiriniai), taps 15imtiné Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukdnmo momento. Kartu
su Kdriniais Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe fampa visos
pramoninés ir inlelektinés nuosavybés teisés | Karinius, iskaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kdrin bet kokia forma ar badu; [2] i8leisti
Karinj; [3] versti Karinj; [4] adaptuoti, aranZuoi, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Karin, [5] platinti Kirinio originala ar jo kopijas parduodant, nuemojant,
feikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; 6] viedai rodyti Karinio originalg ar kopijas;
[7] vieSai atiikti Kdrinj bet kokiais bddais ir priemonémis; [8] transliuoti,
retranslivoti ir kitaip viedai skelbti Kirin| (jskaitant jo padaryma viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir badu keisti,
adapluoti ir kitaip modifikuoli Knnj be Pardavéjo, jo darbuctojy ar treciyjy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutart, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildoma atlyginimo visam Siy teisiy galiojimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.

. Siekdamas uitikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas

{sipareigoja sudaryti bitinas sutarlis su savo paskitais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis treiosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
{sipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy del
intelekiinés nuosavybés objekty naudojmo, kai Pirtkéjas Siais objeklais
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios 8 Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nua to kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau — Konfidenciali informacija”)

. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra viesai

prieinama, [b] yra gauta i$ tredios 3alies, kuriai Pirkéjas nefaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo, [c] pagal galiojancius teisés akty reikalavimus
negali boti laikoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra radtiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

Jei Pardavejui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,
Pardavéjas elgsis su fokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas isipareigoja Kenfidencialiq informacijq saugoti tinkamai ir
protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudati, dauginti ir atskleisti

darbuolojams, valdymo organy nariams, treliesiems asmenims
(subrangovams, feisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyli alitinkamais konfidencialumo

|sipareigojimais, tiktai tiek, kiek fai bdtina {sipareigojimams pagal Sutart
vykdyti

Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacija, Pirkéjui moka 3.000 eury
bauda.

Interesy konfliktas

. Pardavéjas [sipareigoja vengti bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti

neigiamos jtakos bedaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity prieZaséiy.

Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo
metu kylantj ar galintj kilti interesy kenflikta ir imtis visy batiny veiksmy,
siekiant istaisyti situacija.

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiraingjimas tarp Saliy vykdomas
lituviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susirasingjimas gali boti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati parengta lieluviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitaria kitaip.
Pranesimal

Visi pranesimai, kurie turi biti pateikiami pagal $ig Sutart arba taikytiny teisés
akty reikalavimus, Sutarties Saliai jteikiami pasirasytinai arba siunciami
registruotu laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Pranegimai bus laikomi jteiktais tinkamal, kai juos gaunanti Salis
tai patvirtina arba praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laigko issiuntimo
kitai Saliai Sutzrtyje nurodytais adresais (kai praneimas siunéiamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).
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. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranedti kitai Saliai

radtu. Visi pranedimai (dokumentai), kuriuos viena Salis isiuncia kitai Saliai
iki gaudama pranedima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
{teiktais tinkamai.

Saliy siunéiamuose praneimuose, pradymuose, reikalavimuose, saskaitose,
aktuose ir korespondencijoje turi bti nurodomas Sutarties numeris ir data.

Ginéy sprendimai

Bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar
susile su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami Saliy
derybose.

Jeigu Salims nepavyksta idspresti gingo, nesutarimy ar reikalavimy derybuy
badu, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vielg,

Teisly perleidimas

. Pirkéjas turi teisg perleisti tre¢iajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,

kylanéias 15 Sutarties, be alskiro Pardavéjo sulikimo. Apie leisiy ir (arba)
pareigy perleidima trediajam asmeniui Pardavéjas informuojamas raétisku
pranedimu.

. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy, pagal

Sutart], tretiesiems asmenims be ratisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko Sio reikalavimo, Pardavéjas i leises bei pareigas perémes tretysis
asmuo prie$ Pirkéjq atsako solidariai.

Telsly atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereiskia iy teisiy
atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis iy leisiy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplionais, turinciais vienoda juriding
galig ir sudarangiais vieng ir ta pacia Sutartj.

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas furi pateikti banko
garantija, § banko garantyja turi boti iduota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantija turi bdti pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neataukiama.
Banko garantija uZtikinamos sumos turi bati nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutart] atliekami mokéjimai.

Banko garantijoje turi bati nurodyla, kad:

a) Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo radtisko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumokéti Pirkéjui relkalavime nurodyta suma, bet ne didesne,

nei nurodyta banko garantijoje.

b) Ra3tiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar nelinkamai jvykdé savo
sulartinius {sipareigojimus.

c) Banko garantijai tun bali takoma Lietuvos Respublikos leisé ir
Tarptautiniy prekybos ramy patvirtintos taisyklés — ,The ICC Uniform
rules for demand guaranlees ICC Publication No. 758".

d) Ginéai tarp 3aliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Pried pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo silloma banko garanlig jis sutinka priimt. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teisg nepriimti banko garantijos ir (arba) laikyti jq negaliojanéia,
ir (arba) kreiptis | Pardavéj dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokig garantij pateikli per trumpiausiai {manoma terming,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas tun
informacijos, susijusios su banko garantijy iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (iskaitant nemokumga,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijes, Pirkéjas turi teisg pareiksti
reikalavima pagal turima banko garantiy visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaicius teisétai i§ jy atliktus |skaitymus, Pardavéjui bus idmokétos
ne ankstiau, nei bus palekla nauja banko garantja aba iSnyks
|sipareigojimas jg pateikti.



Sutarties 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

330/110 KV IGNALINOS AE TP SUSPAUSTO ORO TIEKIMO
PASLAUGOS
Pirkéjas:
LITGRID AB (toliau - Perkancioji organizacija) (kodas 302564383), A. JuozapavicCiaus g. 13, LT-
09311, Vilnius, tel. (8 5) 278 2777, faksas (8 5) 272 39 86. Elektroninio pasto adresas info@litgrid.eu.

1. Oro tiekimas turi biti pradetas vykdyti pagal 330/110kV Ignalinos AE TP budincio operatyvinio
personalo paraiska (operatyvine tvarka), vartojimo ribose palaikant oro spaudima 50+3 kg/cm?;
Suspaustas oras turi bati tiekiamas j 330/110kV Ignalinos AE TP 24 val. per para;

Tiekiamo oro kokybeé turi atitikti jrenginiy techniniuose parametruose nurodytus reikalavimus;
4. Oro tiekimas gali biiti nutrauktas pagal 330/110kV Ignalinos AE TP budincio operatyvinio personalo

paraiskg (operatyvine tvarka).
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Deryby salygy 3 priedas

AZE:

VALSTYBES JMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

(Elektrinés g. 4, Driksiniy k., Visagino sav., LT-31146, tel. (8 386) 28985, faks. (8 386) 24396,
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
jmaones kodas 255450080, PVM mokétojo kodas LT 554500811)

AB ,Litgrid“
A. Juozapaviciaus g. 13
LT-09311, Vilnius

GALUTINIS PASIULYMAS
DEL SUSPAUSTO ORO TIEKIMO ] 330/110 KV IAE TP PASLAUGU PIRKIMO
NESKELBIAMU SUPAPRASTINTU DERYBUY BUDU

2017-01-4P Nr. 1S- 360 (14.234)

Visaginas
Tiekéjo pavadinimas Valstybés jmoné Ignalinos atominé
clektring
Tiekejo adresas Elektrineés g. 4, DriikSiniy k.,
Visagino sav., LT-31146
|monés kodas 255450080
Asmens, pasiraSiusio Pasiilymg vardas, pavardé, | Generalinis direktorius
pareigos Darius Janulevigius
Telelono numeris (8 386) 28350 (8 698) 42934
El. pasto adresas iae@iae. |l

Siuo galutiniu Pasitilymu pazymime, kad sutinkame su Deryby sglygomis (tame tarpe ir su
Pirkimo sutarties projektu) ir patvirtiname, kad Siame galutiniame Pasiilyme pateikta
informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sitilome tickti Paslaugas uz tokig kaing:

Lentelé Nr.1
1 val. oro tickimo Maksimalus Pasitilymo kaina,
Paslaugy pavadinimas Paslaugy jkainis Paslaugy teikimo Eur
be PVM, Eur lerminas (val.) (2*3)
! 2 3 4

Nepertraukiamas suspausto N
oro tiekimas (50 3 kg/em?) B0 133,902,140

PVM (%) 21 %
Pasiiilymo kaina su PVM, Eur 161 537, 90




Galutinio Pasiiilymo kaina su PVM: 161 537, 90 Eur (vienas Simtas SeSiasde§imt vienas

tiikstantis penki Simtai trisdeSimt septyni curai devyninsde§imt centy).

Jeigu galutiniame Pasiiilyme nurodyta kaina, isreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos

ZodZiais, teisinga laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

Si galutiniame Pasitilyme nurodyla informacija yra konfidenciali /Perkangioji organizacija

Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Pastaba. (Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad

konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

Kartu su Pasililymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas

Puslapiy
skaidius

I | Tiekéjo vadovo iiduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianéio teis¢ pasirasyti
Pasitlyma (pateikiama tuo atveju, jei
Pasitilymg pasiraso ne Tiekéjo vadovas)
skaitmeniné kopija

senaralints direklorius

i/

Ganeralinis direktonus

R 25 e
(Tick¢jo vhidovo arba jo jgalioto = ((pﬁéas) c(Vardasirpavarde)
asmens pareigy pavadinimas)




